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Section 1

Merchant Shipping (Prevention and Control of Pollution) (Fees) (Amendment) 
Regulation 2019

《2019年商船 (防止及控制污染 ) (費用 ) (修訂 )規例》

2019年第 22號法律公告
B326

L.N. 22 of 2019
B327

2019年第 22號法律公告

《2019年商船 (防止及控制污染 ) (費用 ) (修訂 )規例》

(由行政長官會同行政會議根據《商船 (防止及控制污染 )條例》 
(第 413章 )第 3(2A)條訂立 )

1. 生效日期
本規例自 2019年 5月 31日起實施。

2. 修訂《商船 (防止及控制污染 ) (費用 )規例》
《商船 (防止及控制污染 ) (費用 )規例》(第 413章，附屬法 
例 L)現予修訂，修訂方式列於第 3及 4條。

3. 修訂附表 2 (指明證書 )

 (1) 附表 2，標題，在 “證書”之後——
加入
“等”。

 (2) 附表 2，第 2段——
廢除
“或 IEE證書”

代以
“、IEE證書或遵規證明”。

L.N. 22 of 2019

Merchant Shipping (Prevention and Control of Pollution) 
(Fees) (Amendment) Regulation 2019

(Made by the Chief Executive in Council under section 3(2A) of the 
Merchant Shipping (Prevention and Control of Pollution) Ordinance 

(Cap. 413))

1.	 Commencement

This Regulation comes into operation on 31 May 2019.

2.	 Merchant Shipping (Prevention and Control of Pollution) (Fees) 
Regulation amended

The Merchant Shipping (Prevention and Control of Pollution) 
(Fees) Regulation (Cap. 413 sub. leg. L) is amended as set out 
in sections 3 and 4.

3.	 Schedule 2 amended (specified certificates)

	 (1)	 Schedule 2, heading, after “Certificates”—

Add

“etc.”.

	 (2)	 Schedule 2, paragraph 2—

Repeal

“or IEE Certificate”

Substitute

“, IEE Certificate or Statement of Compliance”.
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Section 4

Merchant Shipping (Prevention and Control of Pollution) (Fees) (Amendment) 
Regulation 2019

《2019年商船 (防止及控制污染 ) (費用 ) (修訂 )規例》
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4. 加入對證明的提述
以下條文，在所有“證書”之後——

 (a) 第 7(1)、(2)及 (3)條；
 (b) 第 9(1)條；
 (c) 第 10(2)條——

加入
“或證明”。

行政會議秘書
梁 儀

行政會議廳

2019年 2月 12日

4.	 References to statement added

The following sections, after “certificate” (wherever 
appearing)—

	 (a)	 section 7(1), (2) and (3);

	 (b)	 section 9(1);

	 (c)	 section 10(2)—

Add

“or statement”.

Wendy LEUNG
Clerk to the Executive Council

COUNCIL CHAMBER

12 February 2019
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註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

註釋

 本規例修訂《商船 (防止及控制污染 ) (費用 )規例》(第 413章，
附屬法例L)，以訂定須就根據《商船 (防止空氣污染 )規例》(第
413章，附屬法例 P)發出的遵規證明而繳付的費用。

Explanatory Note

	 This Regulation amends the Merchant Shipping (Prevention 
and Control of Pollution) (Fees) Regulation (Cap. 413 sub. leg. 
L) to provide for the fees payable in respect of Statements of 
Compliance issued under the Merchant Shipping (Prevention 
of Air Pollution) Regulation (Cap. 413 sub. leg. P).
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